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Postepy w rezalicji milenijnych celéw rozwoju: Sredniookresowy przeglad
przygotowywany na posiedzenie wysokiego szczebla Organizacji Narodow Zjed-
noczonych we wrze$niu 2010 r.

P7_TA(2010)0210

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 15 czerwca 2010 r. w sprawie postepéw w osigganiu
milenijnych celéw rozwoju: przeglad Srédokresowy w ramach przygotowan do posiedzenia
wysokiego szczebla ONZ we wrzesniu 2010 r. (2010/2037(INI))

(2011/C 236 EJ07)
Parlament Europejski,
— uwzgledniajgc deklaracje milenijng ONZ z dnia 8 wrzesnia 2000 r.,
— uwzgledniajgc posiedzenie Rady Europejskiej w dniach 17 i 18 czerwca 2010 r. w sprawie MCR,

— uwzgledniajagc zobowigzania dotyczgce zakresu pomocy, pomocy Afryce Subsaharyjskiej oraz jakosci
pomocy podjete przez kraje G8 podczas szczytu w Gleneagles w 2005 r. oraz na kolejnych szczytach
G8 i G20,

— uwzgledniajgc szczyt grupy G20, ktéry odbyt sie w Pittsburghu w dniach 24 i 25 wrze$nia 2009 r. oraz
szczyt G20 w Londynie w dniu 2 kwietnia 2009 r.,

— uwzgledniajac szczyt G8, ktory odbyt sie we wloskim miescie L'Aquila w dniach 8 — 10 lipca 2009 r.,

— uwzgledniajac Konsensus europejski w sprawie rozwoju (') oraz Europejski kodeks postgpowania ws.
komplementarnosci i podziatu pracy w ramach polityki rozwoju (?),

— uwzgledniajac konsensus z Monterrey przyjety na migdzynarodowej konferencji w sprawie finansowania
rozwoju, ktéra odbyla si¢ w dniach 18 — 22 marca 2002 r. w Monterrey w Meksyku,

— uwzgledniajac deklaracje paryska w sprawie skutecznos$ci pomocy oraz program dzialania z Akry,

— uwzgledniajac wezwanie z Addis Abeby do pilnego dzialania w zakresie zdrowia matek oraz wezwanie
z Berlina do dzialania, a takze strategiczne opinie organizacji pozarzadowych, przy czym dwa ostatnie
dokumenty wydano w celu upamigtnienia 15. rocznicy Miedzynarodowej Konferencji w sprawie Popu-
lacji i Rozwoju (ICPD/15),

— uwzgledniajgc art. 208 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, na mocy ktdrego ,przy realizacji
polityk, ktére moglyby mie¢ wplyw na kraje rozwijajace si¢, Unia bierze pod uwage cele wspdlpracy na
rzecz rozwoju’,

— uwzgledniajac komunikat Komisji z dnia 12 kwietnia 2005 r. na temat spdjnosci polityki na rzecz
rozwoju (3),

— uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1905/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia
2006 r. ustanawiajgce instrument finansowania wspolpracy na rzecz rozwoju (*) [,instrument wspot-
pracy na rzecz rozwoju” (DCI)],

) Dz.U. C 46 z 24.2.2006, s. 1.

()
(%) Konkluzje Rady 9558/2007 z dnia 15 maja 2007 r.
() COM(2005)0134 wersja ostateczna.

() Dz.U. L 378 z 27.12.2006, s. 41.
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— uwzgledniajgc art. 7 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (traktat lizbonski), ktéry potwierdza,
ze Unia zapewnia sp6jno$¢ poszczegdlnych polityk i dziatan, uwzgledniajac wszystkie swoje cele,

— uwzgledniajac program godnej pracy MOP oraz globalny pakt na rzecz miejsc pracy MOP przyjety
w drodze globalnego konsensusu podczas Migdzynarodowej Konferencji Pracy w dniu 19 czerwca
2009 r.,

— uwzgledniajgc sprawozdanie Sekretarza Generalnego ONZ z lipca 2009 r. w sprawie realizacji deklaracji
milenijnej,

— uwzgledniajac sprawozdanie w ramach Programu Narodéw Zjednoczonych ds. Rozwoju zatytulowane
,Bilans pétmetka — realizacja milenijnych celéw rozwoju”, ktére zostalo opublikowane w styczniu 2010
r.,

— uwzgledniajagc komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekono-
miczno-Spolecznego oraz Komitetu Regionéw zatytulowany ,Dwunastopunktowy plan dzialan UE na
rzecz milenijnych celéw rozwoju” (1),

— uwzgledniajac konkluzje Rady na temat realizacji europejskiego programu przeciwdzialania HIV/AIDS,
malarii i gruzlicy w drodze dzialan zewnetrznych (2007 — 2011),

— uwzgledniajac wyrok Trybunalu Sprawiedliwosci z dnia 6 listopada 2008 r. w sprawie zewnetrznej
dzialalnosci pozyczkowej Europejskiego Banku Inwestycyjnego (EBI) (3),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 6 kwietnia 2006 r. w sprawie skuteczno$ci pomocy oraz korupcji
w krajach rozwijajacych si¢ (3),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 20 czerwca 2007 r. w sprawie milenijnych celéw rozwoju — bilans
poétmetka (%),

— uwzgledniajac swoje rezolucje z dnia 4 wrze$nia 2008 r. w sprawie poprawy zdrowia matek (°), z dnia
24 marca 2009 r. w sprawie uméw dotyczacych milenijnych celéw rozwoju (°) oraz z dnia 25 marca
2010 r. w sprawie wplywu $wiatowego kryzysu finansowego i gospodarczego na kraje rozwijajace si¢
oraz na wspélpracg na rzecz rozwoju (7),

— uwzgledniajac art. 48 Regulaminu,

— uwzgledniajgc  sprawozdanie Komisji Rozwoju oraz opini¢ Komisji Handlu Miedzynarodowego
(A7-0165/2010),

A. majac na uwadze, ze ograniczenie i zwalczanie ubdstwa sg nadrzednym celem polityki rozwoju UE
w ramach traktatu lizbonskiego i Ze sa one takie obowigzkiem moralnym oraz leza
w dlugoterminowym interesie UE,

B. majac na uwadze, UE, jako najwigkszy na $wiecie ofiarodawca, oraz jej panstwa czlonkowskie musza
odegra¢ kluczows role na wrzesniowym posiedzeniu w sprawie MCR oraz przyjaé ambitne i jednolite
stanowisko, ktére odegra role sily napedowej realizacji MCR na $wiecie w wyznaczonym czasie,

C. majgc na uwadze, ze obecnie UE potrzebuje 20 mld EUR na zobowigzania budzetowe zwigzane z MCR,

Dz.U. C 293 E z 2.12.2006, s. 316.
Dz.U. C 146 E z 12.6.2008, s. 232.
Dz.U. C 295 E z 4.12.2009, s. 62.
Dz.U. C 117 E z 6.5.2010, s. 15.
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majac na uwadze, ze niektére panstwa czlonkowskie stopniowo obnizajg swoje budzety pomocy,

majac na uwadze, Ze ogdlnoswiatowe transakcje finansowe osiagnely warto$¢ 70-krotnie wyzsza niz
Swiatowe DNB,

majac na uwadze, ze nieprzewidywalna pomoc moze mie¢ negatywny wplyw na kraje bedace benefi-
cjentami, oraz majac na uwadze, ze lepsza jako§¢ pomocy moglaby uwolni¢ dodatkowe 3 mld EUR
rocznie na budzety UE i jej panstw czlonkowskich przeznaczone na rozwdj (1),

majac na uwadze, ze 82 % nowych pozyczek z MFW zostalo udzielonych krajom europejskim, podczas
gdy kraje najstabiej rozwinigte (LDC) moglyby skorzystaé na otrzymaniu wigkszych nowych pozyczek
z MFW,

majac na uwadze, ze cho¢ grupa G20 jest bardziej reprezentatywna niz G8, to ONZ pozostaje forum
najbardziej sprzyjajacym rozwigzywaniu probleméw zwigzanych z globalnym fadem,

majac na uwadze, Ze niesp6jnoSci w strategiach politycznych UE nie mogg zmniejsza¢ wplywu finan-
sowania rozwoju,

majgc na uwadze, ze przekazy emigrantdw wnosza przynajmniej 300 mld USD rocznie do gospodarek
krajéw rozwijajacych sig (3),

majac na uwadze fakt, ze cho¢ w odniesieniu do niektérych milenijnych celéw rozwoju poczyniono
zachecajace postepy, nadal w zakresie wszystkich o§miu nie osiagnigto zakladanych wynikéw, oraz ze
jedynie zdecydowana wola polityczna pozwoli zrealizowaé MCR w ciagu pieciu lat, jakie pozostajag nam
do wyznaczonego terminu w 2015 r.,

majac na uwadze, ze niektére z krajéw LDC dalekie sa od realizacji MCR,

majac na uwadze, ze ostatnie kryzysy zywnoSciowe oraz paliwowe, w polaczeniu z globalnym pogor-
szeniem koniunktury gospodarczej i zmianami klimatu, doprowadzily do spowolnienia postepow
poczynionych w ostatnich dziesigciu latach w dziedzinie ograniczania ubdstwa,

majac na uwadze, ze posiadanie na wlasnos¢ ziemi stanowi bodziec dla poszczegélnych oséb, rodzin
i spotecznosci do przejmowania kontroli nad wlasnym rozwojem i zapewniania bezpieczenstwa zywno-
Sciowego na poziomie lokalnym,

majgc na uwadze, ze tagodzenie skutkéw zmian klimatu w krajach rozwijajacych si¢ moze do 2020 r.
osiagnaé koszt okoto 100 mld USD rocznie (3), a pogorszenie koniunktury moze kosztowaé przynaj-
mniej dwa razy tyle (%),

majac na uwadze, ze sytuacja w krajach rozwijajacych si¢ o ,Srednim dochodzie” nie moze by¢
nieuwzgledniona przy dokonywaniu przegladu MCR, poniewaz kraje te nadal wymagaja pomocy, aby

mogly osiaggnaé¢ swoj pelny potencjal rozwoju,

majac na uwadze, ze kraje uprzemystowione s3 w gléwnej mierze odpowiedzialne za zmiany klimatu
oraz kryzys finansowy i gospodarczy,

majac na uwadze, ze ronie liczba os6b ubogich pracujacych oraz tych, ktérym grozi utrata pracy,

majac na uwadze, ze czgsto to brak pokoju i bezpieczefistwa, demokracji oraz politycznej stabilnosci
uniemozliwia krajom biednym osiggniecie w pelni ich potencjalu rozwojowego,

majgc na uwadze, ze korupcja niszczy wydajno$¢, zwigksza niestabilno$¢ oraz zniecheca zagranicznych
inwestoréw,

,Aid Effectiveness Agenda: Benefits of a European Approach” (Strategia skuteczno$ci pomocy: korzysci podejscia

europejskiego), Komisja Europejska, pazdziernik 2009 r. )

,Migration and Remittance Trends 2009” (Migracja i trendy w przekazach emigrantéw 2009), Bank Swiatowy, listopad
2009 r.

,Zwigkszenie miedzynarodowego finansowania na rzecz klimatu: europejski plan dotyczacy porozumienia
w Kopenhadze” COM(2009)0475.

Swimming Against the Tide: How Developing Countries are Coping with the Global Crisis (Plywanie pod prad: jak
kraje rozwijajace si¢ radza sobie z kryzysem), Bank Swiatowy, marzec 2009 r.
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U. majagc na uwadze szacowany na od 641 do 941 mld USD nielegalny przeplyw kapitalu z krajow
rozwijajacych si¢ oraz majac na uwadze, ze przeplyw ten podwaza zdolno$¢ krajow rozwijajacych
si¢ do generowania whasnych zasobow i przeznaczania wigkszych $rodkéw na ograniczenie ubdstwa (1),

V. majgc na uwadze, ze pomimo znacznych postepéw poczynionych na rzecz realizacji MCR w dziedzinie
zdrowia, najmniejsze postepy czynione sa w zakresie trzech MCR odnoszacych si¢ do zdrowia,
a zwlaszcza do $miertelno$ci okoloporodowej matek,

W. majgc na uwadze, ze przyczyng 13 % przypadkéw $mierci okoloporodowej matek w krajach rozwija-
jacych si¢ sa niebezpieczne aborcje, i majac na uwadze, ze wskaznik ten jest znacznie wyzszy
w Afryce (3),

X. majgc na uwadze, ze finansowanie programéw planowania rodziny w przeliczeniu na jedng kobiete
zostalo znacznie obnizone w ciggu ostatnich dziesigciu lat,

Y. majac na uwadze, Zze nawet je$li uda si¢ zrealizowa¢ MCR, nadal pozostang wyzwania zwigzane
z ubdstwem oraz cierpieniem w krajach biednych,

Z. majac na uwadze, Ze niezrealizowanie naszych zobowiazan w odniesieniu do MCR bedzie oznaczalo
utrzymujgce si¢ cierpienie milionéw biednych ludzi i w znacznym stopniu nadwyrezy zaufanie migdzy
polnocg a potudniem,

I. Finansowanie

1. oczekuje, ze w czerwcu 2010 r. Rada Europejska przyjmie ambitne, jednolite stanowisko UE przed
wrze$niowym posiedzeniem Narodéw Zjednoczonych w sprawie MCR i podejmie nowe, zorientowane na
wyniki, dodatkowe, przejrzyste i wymierne zobowigzania;

2. zacheca pafistwa czlonkowskie do realizacji ich zobowigzan podjetych w ramach Europejskiego
konsensusu w sprawie rozwoju;

3. zaznacza, ze osiggniecie MCR musi pozosta¢ kluczowym celem Unii Europejskiej; podkresla, ze
ograniczenie ubdstwa poprzez realizacje MCR musi zostaé jednoznacznie uznane za nadrzedne ramy
polityki rozwoju UE, oraz ze musi to by¢ wyraznie odzwierciedlane we wszystkich odpowiednich obszarach
polityki, w tym w polityce handlowej, oraz we wnioskach legislacyjnych; uwaza, ze MCR nie powinny by¢
uznawane za kwesti¢ techniczna, ktéra da si¢ rozwigzal po prostu dzigki przeznaczeniu wigkszej ilosci
pieniedzy lub stworzeniu wigkszych mozliwosci handlowych, z pominigciem identyfikacji i eliminacji Zrodet
ub6stwa;

4. podkresla, ze liczby podane w niedawnym sprawozdaniu ONZ pt. ,Rethinking poverty” (,Nowe
refleksje na temat ubdstwa”) sg nie tylko alarmujace, ale tez jasno wskazujg na realne ryzyko niepowodzenia
w realizacji MCR;

5. wzywa wszystkie panstwa czlonkowskie do zrealizowania najpdzniej do 2015 r. zobowiazania doty-
czgcego pomocy w wysokosci 0,7 %;

6. wzywa UE i pafstwa czlonkowskie do wprowadzenia wzmocnionych $rodkéw w zakresie odpowie-
dzialnosci, odnoszacych si¢ do ich zobowiazania si¢ do przeznaczenia do 2015 r. 0,7 % DNB na pomoc,
w tym organizacji procesu wzajemnego przegladu ODA, w ramach ktérego na forum Rady Spraw Zagra-
nicznych ocenione zostang postepy w kierunku osiggniecia putapu 0,7 % do 2015 r. oraz sporzadzone
zostanie sprawozdanie dla Rady Europejskiej i Parlamentu Europejskiego;

7. wzywa wszystkie pafistwa czlonkowskie do wprowadzenia Srodkéw w zakresie pomocy rozwojowej
i okreslenia wieloletnich programéw realizacji MCR; wzywa Komisj¢ do zapewnienia catkowitej przejrzys-
toSci w dziedzinie oficjalnej pomocy rozwojowej i zacheca ja w zwiazku z tym do opublikowania kwot
przeznaczanych na t¢ pomoc przez pafistwa czlonkowskie;

8. wzywa UE i OECD do nieposzerzania definicji oficjalnej pomocy rozwojowej (ODA) oraz do nieuzna-
wania umorzenia zadluzenia lub innych niezwigzanych z ODA przeplywéw finansowych za wydatki na
pomoc;

(1) Profesor Guttorm Schjelderup, przestuchanie w Parlamencie Europejskim dnia 10 listopada 2009 r.
(%) Facts on induced abortion worldwide (Fakty o wywolanej aborcji w $wiecie), Swiatowa Oranizacja Zdrowia
i Guttmacher Institute, 2007 r.
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9.  wzywa wszystkie pafistwa czlonkowskie do aktywnego rozprawienia si¢ z rajami podatkowymi oraz
uchylaniem si¢ od placenia podatkoéw i nielegalnym odptywem kapitalu w ramach grupy G20 i ONZ oraz
do promowania wigkszej przejrzystosci, w tym systematycznego ujawniania osiagnietych zyskow
i placonych podatkéw oraz systemu sprawozdawczosci w poszczegdlnych krajach, aby umozliwi¢ krajom
rozwijajacym si¢ zachowanie wlasnych zasobéw z mysla o ich rozwoju;

10.  wzywa EBI do dokonania przegladu polityki w odniesieniu do centréw finansowych typu ,offshore”
na podstawie bardziej rygorystycznych kryteriow niz wykaz Organizacji Wspolpracy Gospodarczej
i Rozwoju (OECD) w celu okreslenia zakazanych i monitorowanych jurysdykgji, oraz do zapewnienia jej
wdrozenia i przedstawiania rocznych sprawozdan z postepow;

11.  wzywa wszystkie pafistwa czlonkowskie i wspdlnote migdzynarodowa do podjecia dzialan w celu
obnizenia oplat za przekazy emigrantéw;

12, wzywa wszystkie panstwa cztonkowskie do wspierania inicjatyw ONZ oraz podejmowania $rodkéw
majacych na celu zwigkszenie odpowiedzialnoci pozyczkodawcéw i pozyczkobiorcéw zaangazowanych
w suwerenne transakcje pozyczkowe;

13.  wzywa wszystkie panstwa czlonkowskie i spofeczno$¢ migdzynarodowa do wznowienia wysitkéw
podejmowanych w celu zlagodzenia obciazenia zadluzeniem krajéw, ktére osiggaja dobre wyniki w zakresie
rozliczalnosci, przejrzystosci i dobrych rzadow;

14.  wzywa UE do dostarczenia biednym krajom znacznych $rodkéw finansowych w celu przeciwdzia-
fania zmianom klimatu oraz kryzysowi gospodarczemu; nalega, aby $rodki te byly rzeczywiicie dodatkowe
w stosunku do istniejgcych juz zobowiazan zakresu pomocy;

15.  wzywa wszystkie pafistwa czlonkowskie do zobowiazania si¢ do przeznaczenia znacznie wigkszych
zasobow na wspélprace na rzecz rozwoju oraz na pomoc nadzwyczajng w ramach nastepnej perspektywy
finansowej oraz Europejskiego Funduszu Rozwoju;

16.  wzywa Komisje Europejska do wykorzystania istniejacych instrumentéw wspélpracy z krajami rozwi-
jajacymi sie, facznie z planami dzialania europejskiej polityki sasiedztwa, Partnerstwem Wschodnim, syste-
mami GSP i GSP+, do dalszego rozwijania oraz wdrazania praktycznych dzialan ulatwiajacych realizacje
MCR;

17.  wzywa wszystkie pafistwa czlonkowskie do znacznego zwigkszenia pomocy udzielanej poprzez
wsparcie budzetowe, a zwlaszcza poprzez umowy dotyczace MCR, jednakze nalega, aby spelniane byly
kryteria dotyczace demokracji, przestrzegania praw czlowieka, dobrych rzadéw i inne kluczowe kryteria
oraz aby zwigkszy¢ ilos¢ i jako$¢ kontroli i audytéw;

18.  wzywa wszystkie panistwa czlonkowskie do dbania o to, by UE nadal stosowala szeroki wachlarz
istniejacych instrumentéw finansowych na szczeblach $wiatowym i krajowym w uzupelnieniu do wsparcia
budzetowego, facznie ze §wiatowym funduszem na rzecz zwalczania AIDS, gruzlicy i malarii, oraz wyko-
rzystywala inne organizacje i mechanizmy, szczegdlnie organizacje i spotecznosci spoleczenstwa obywatel-
skiego;

19.  wzywa panstwa cztonkowskie do dalszego ulepszania koordynacji ofiarodawcéw przez przyznawanie
swojej pomocy jako pomocy niewigzanej, zgodnie z deklaracjg paryska i deklaracjg z Akry, tym samym
ograniczajac nadmierne rozproszenie budzetéw pomocowych, co jest niezbedne dla zapewnienia spéjnosci
i niewiazania pomocy; przyznaje rowniez, Ze poszczegdlne panstwa czlonkowskie moga zaoferowac specja-
listyczng wiedz¢ w réznych strefach geograficznych oraz obszarach rozwoju;

II. Spéjnos¢ polityki na rzecz rozwoju

20.  wzywa Komisje Europejska i panstwa czlonkowskie do zagwarantowania, ze w nowych strukturach
instytucjonalnych UE gléwna odpowiedzialnos¢ za planowanie funduszy rozwoju i wyznaczanie priorytetow
pozostanie w kompetencji komisarza ds. rozwoju;

21.  wzywa UE do podjecia konkretnych dzialan przeciwko ubéstwu poprzez przyjecie spdjnej polityki
obejmujacej obszary handlu i wspdlpracy na rzecz rozwoju oraz wspdlng polityke rolng i wspdlng polityke
ryboléowstwa, aby uniknaé¢ bezposrednich lub posrednich negatywnych skutkow dla gospodarek krajéw
rozwijajacych sig;
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22.  wzywa UE do obrony zasady bezpieczenstwa zywnoSciowego w krajach rozwijajacych oraz do
kladzenia nacisku, w ramach toczacych sie¢ w OMC negocjacji, na poszanowanie tej zasady przez wszystkie
podmioty;

23.  wierzy, ze realizacja MCR wymaga $rodkéw wspierania dostgpu do ziemi, wody i zasobéw rdézno-
rodnodci biologicznej, jak réwniez Srodkéw promowania polityki majacej na celu lokalne wspieranie zréw-
nowazonego rolnictwa malych gospodarstw;

24.  wzywa UE do zapewnienia, aby umowy w dziedzinie rybotéwstwa zorientowane byly na rozwdyj, tak
aby w pelni uwzglednialy one spofeczny i ekonomiczny wplyw na spolecznosci lokalne, zwlaszcza poprzez
dlugoterminowe unijne wsparcie sektorowe oraz mechanizm, dzigki ktéremu armatorzy pokrywaja spra-
wiedliwg czg$¢ kosztéw dostepu dla floty UE;

25.  wzywa UE do niewywierania poprzez swoja polityke handlowa nacisku na kraje biedne w celu
uzyskania dostgpu do stabszych sektoréw ich gospodarek, gdyz poziom rozwoju krajéw biednych unie-
mozliwia im sprawiedliwg konkurencje na globalnych rynkach, a jednocze$nie do wyrazniejszego nakiero-
wania unijnej polityki pomocy na rzecz handlu na biednych;

26.  wzywa UE do dotozenia wszelkich starari, aby doprowadzi¢ do punktualnego i ukierunkowanego na
rozwéj zamknigcia rundy dauhanskiej Swiatowej Organizacji Handly;

27.  wzywa do systematycznego wilaczania oceny ryzyka zwigzanego ze zmianami klimatu we wszystkie
aspekty planowania polityki i podejmowania decyzji, facznie z handlem, rolnictwem, bezpieczenstwem
zywnoSciowym, itp.; Zada, aby wyniki tej oceny wykorzystano do sformulowania jasnych wytycznych
dotyczacych polityki w zakresie wspdlpracy na rzecz zréwnowazonego rozwoju.

28.  podkresla konieczno$¢ skutecznej globalnej reakcji na problem zmian klimatu, polegajacej na przy-
jeciu odpowiedzialnosci przez kraje uprzemystowione i objeciu przez nie przewodnictwa w zwalczaniu
skutkéw emisji gazoéw cieplarnianych, ktére w przypadku nierozwigzania tej kwestii bedg stanowi¢ zagro-
zenie dla MCR;

29.  wzywa UE i panstwa czlonkowskie — strony Protokolu w sprawie strategicznej oceny oddziatywania
na $rodowisko do Konwencji z Espoo — do pelnego zastosowania si¢ do przepiséw protokolu przy
pomaganiu w realizacji programéw na rzecz rozwoju oraz projektow publicznych w krajach rozwijajacych
sie;

30.  jest przekonany, ze handel moze by¢ poteznym motorem wzrostu gospodarczego, chociaz sam
handel nie moze rozwigzal probleméw zwigzanych z rozwojem; uwaza, ze powolny postep
w negocjacjach rundy dauhanskiej ogranicza wklad systemu handlu miedzynarodowego w osiaganie
MCR; podkresla, ze zamknigcie z pozytywnym skutkiem rundy dauhanskiej mogloby przyczyni¢ si¢ do
efektu w postaci pakietu bodzcéw gospodarczych o wymiarze $wiatowym; odnotowuje liczne badania
UNCTAD i innych instytucji wskazujace na to, ze szeroko zakrojona liberalizacja handlu w krajach najstabiej
rozwinietych rzadko przeklada si¢ na trwale i znaczne zmniejszenie ubdstwa, przyczynia si¢ natomiast do
pogorszenia warunkow handlu w krajach rozwijajacych sie, w szczegdlnosci w krajach afrykanskich;

31.  podkredla znaczenie starai o ulatwienie integracji krajow rozwijajacych si¢ z gospodarka §wiatowa;
powtarza, ze otwarcie na handel oraz wspieranie potencjatu podazy sa istotnymi elementami kazdej spéjnej
strategii rozwojowej oraz ze inicjatywy z zakresu pomocy technicznej zwigzanej z handlem stanowig
dodatkowe narzedzie stuzace podjeciu dzialan zmierzajacych do eliminacji ubdstwa i zapdznienia rozwo-
jowego;

32.  przypomina, ze poprawa zdolnosci handlowych krajéw rozwijajacych si¢ i najslabiej rozwinietych
moze pomée im w zdobyciu umiejetnosci zwigzanych z handlem i stworzeniu infrastruktury niezbednej do
wdrazania porozumien WTO i czerpania z nich zyskéw, rozszerzenia wymiany handlowej, skorzystania
z nowych i istniejacych mozliwosci handlowych, wprowadzenia w zycie nowych uméw i dostosowania si¢
do ulegajacego zmianom otoczenia handlu zagranicznego;

33.  z zadowoleniem przyjmuje inicjatywy w dziedzinie handlu z krajami rozwijajacymi prowadzone na
asymetrii i okresy przejSciowe wynegocjowane we wszystkich obowigzujacych europejskich umowach
o partnerstwie, oraz zwraca si¢ do Komisji o utrwalenie tej strategii politycznej; wskazuje, ze system GSP
zapewnia swoim uzytkownikom wigksza stabilno$¢ i przewidywalnos$¢ oraz wigksze mozliwosci handlowe;
zauwaza, ze udziela si¢ (poprzez system GSP) dodatkowych preferencji krajom, ktére ratyfikowaly
i skutecznie wdrozyly kluczowe miedzynarodowe konwencje dotyczace zréwnowazonego rozwoju, praw
socjalnych oraz dobrego zarzadzania;
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34.  wzywa Komisj¢ do polozenia nacisku na treSci rozwojowe w toczacych si¢ negocjacjach WTO
i dwustronnych negocjacjach FTA;

35.  przypomina, ze strategia pomocy na rzecz wymiany handlowej ma na celu wspieranie krajéw
ubogich i znajdujacych si¢ w trudnym potozeniu w tworzeniu podstawowej infrastruktury gospodarczej
oraz narzedzi potrzebnych im do wykorzystania handlu jako motoru wzrostu i rozwoju gospodarczego;
z zadowoleniem przyjmuje o$wiadczenia Komisji, zgodnie z ktérymi UE juz zrealizowala swéj cel zakla-
dajacy przeznaczenie 2 mld EUR na pomoc zwiazana z handlem do 2010 r., gdyz laczne wsparcie UE i jej
panstw cztonkowskich na rzecz pomocy zwigzanej z handlem wyniosto az 2,15 mld EUR w 2008 r.
(1,14 mld EUR z panstw cztonkowskich i 1,01 mld EUR z UE), a ponadto odnotowuje osiaggniecie istotnych
wynikéw w ramach szerszego programu pomocy na rzecz wymiany handlowej — obejmujacego transport
i energie, sektory produkcyjne i dostosowania zwigzane z handlem; wzywa jednak Komisje do przedsta-
wienia szczegdlowych informacji (w tym danych liczbowych) na temat linii budzetowych wykorzystywa-
nych do finansowania pomocy zwiazanej z handlem oraz strategii pomocy na rzecz wymiany handlowej;

36.  apeluje do Komisji i panstw czlonkowskich, aby poswigcily wigksza uwage i udzielity wsparcia
krajom najstabiej rozwinigtym w celu zwigkszenia $rodkéw UE na pomoc na rzecz wymiany handlowe;j,
ktére ostatnio nie wzrosly znaczgco; jest zdania, ze w miare jak integracja regionalna coraz bardziej zyskuje
na znaczeniu w kontekscie programu pomocy UE na rzecz wymiany handlowej, nalezy nasili¢ starania
zmierzajgce do pelnej realizacji regionalnych pakietéw AKP pomocy na rzecz wymiany handlowej; jest
zdania, ze istniejg szerokie mozliwosci poprawy skutecznosci pomocy poprzez intensyfikacje wspdlnych
analiz, wspélnych strategii reagowania i wspdlnej realizacji Srodkéw z zakresu pomocy na rzecz wymiany
handlowej;

37. uwaza, ze wymiar Poludnie-Poludnie staje si¢ szybko powickszajacym sie komponentem handlu
$wiatowego, moze nabieral coraz wigkszego znaczenia w zapewnianiu rozwoju krajéw najubozszych
i powinien by¢ stymulowany i wspierany;

III. Priorytetowe MCR

38.  wzywa UE do zachowania zintegrowanego, wszechstronnego podejscia do MCR, uznajac, ze jedno-
stkowe cele i zadania sg ze soba powigzane i ustanawiajgc minimalne wymogi na rzecz wyeliminowania
ubdstwa;

Zdrowie i edukacja

39.  wzywa wszystkie panstwa czlonkowskie i Komisje do przeznaczenia przynajmniej 20 % wszystkich
funduszy rozwojowych na podstawowa opieke zdrowotna i edukacje, do zwigkszenia wkladu do $wiato-
wego funduszu na rzecz zwalczania AIDS, gruzlicy i malarii oraz do zwigkszenia $rodkéw na inne
programy na rzecz wzmocnienia systemOw opieki zdrowotnej, jak réwniez do uczynienia priorytetu
z celu poprawy zdrowia matek oraz ograniczenia $miertelnosci noworodkow;

40.  wzywa kraje rozwijajace si¢ do przeznaczenia przynajmniej 15 % budzetu pafistwa na opieke zdro-
wotng oraz do umocnienia ich systeméw opieki zdrowotnej;

41.  wzywa UE i kraje rozwijajace si¢ do wspierania bezplatnego dostepu do opieki zdrowotnej i edukacji;

42.  wzywa wszystkie panstwa cztonkowskie 1 Komisj¢ do odwrdcenia niepokojacego trendu ograniczania
srodkéw przeznaczanych na prawa i zdrowie reprodukcyjne i seksualne w krajach rozwijajacych si¢ oraz do
wspierania strategii politycznych w zakresie dobrowolnego planowania rodziny, bezpiecznej aborcji,
leczenia choréb przenoszonych droga plciowa oraz dostepnosci artykuléw zwigzanych ze zdrowiem repro-
dukcyjnym, na ktdre skladaja si¢ ratujace zycie lekarstwa i Srodki antykoncepcyjne, w tym prezerwatywy;

43.  wzywa Komisje, panstwa czltonkowskie i kraje rozwijajace si¢ do zajecia si¢ MCR 5 (poprawa stanu
zdrowia matek), MCR 4 ($Smiertelno$¢ dzieci) oraz MCR 6 (zwalczanie HIV/AIDS, malarii i gruZlicy)
w spojny i holistyczny sposob, jak réwniez MCR 3 (ré6wnos¢ plci i wzmacnianie pozycji kobiet);

44, 7ada, aby krajowe i regionalne dokumenty strategiczne podkreslaly potrzebe przepiséw prawnych
zwalczajacych przemoc i dyskryminacje kobiet, wspieraly udzial kobiet w procesie podejmowania decyzji
i podkreslaly potrzebe strategii politycznych uwzgledniajacych kwestie plei;
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45.  ponownie podkresla, Ze Unia Europejska powinna wspiera te kraje rozwijajace sig, ktére korzystaja
z tak zwanych rozwigzan elastycznych zapisanych w umowie TRIPS, tak aby zapewniaé leki po przystep-
nych cenach w ramach krajowych programéw w dziedzinie zdrowia publicznego; podkresla, ze te umowy,
ktére gwarantujg dostep do lekdw generycznych, nie mogg by¢ podwazane w umowach o wolnym handly;

Grupy szczegdlnie zagrozone

46.  wzywa UE do przeznaczenia przynajmniej polowy srodkéw pomocowych dla krajéw LDC
i kierowania ich do najbardziej potrzebujacych grup w tych krajach, a zwlaszcza kobiet, dzieci oraz oséb
niepelnosprawnych, oraz do skuteczniejszego uwzgledniania w strategiach rozwoju intereséw grup szcze-
g6lnie zagrozonych;

47.  popiera w tym kontekscie wniosek Komisji o ponowne przyznanie — w ramach przewidzianego na
2010 rok $redniookresowego przegladu programéw AKP — $rodkow krajom, ktére poczynily najmniejsze

postepy;

48.  wzywa UE i kraje rozwijajace si¢ do zwrdcenia szczeg6lnej uwagi na prawa mniejszo$ci oraz nalega,
aby UE umieszczala niezbywalne klauzule dotyczace praw czlowicka i niedyskryminacji w zawieranych
porozumieniach miedzynarodowych, odnoszace si¢ miedzy innymi do dyskryminacji w oparciu o pled,
pochodzenie rasowe czy etniczne, religie lub przekonania, niepelnosprawnosé, wiek, orientacje seksualng
i wobec os6b zyjacych z HIV/AIDS;

Wolnos¢ od glodu

49.  wzywa UE i rzady partnerskie do zwigkszenia inwestycji na rolnictwo i bezpieczefistwo zywnosciowe
do takiego poziomu, ktéry bedzie gwarantowal wolno$¢ od glodu dla wszystkich, uwzgledniajac zwlaszcza
najbardziej palace przypadki glodu, male gospodarstwa oraz programy ochrony socjalnej;

50. wzywa Komisj¢ do promowania posiadania ziemi jako narzedzia eliminowania ubdstwa
i gwarantowania bezpieczefistwa zywno$ciowego przez wzmocnienie praw wlasnosci i ulatwianie rolnikom,
malym przedsigbiorstwom i lokalnym spolecznosciom dostepu do kredytow;

Godna praca

51. wyraza glebokie zaniepokojenie obecnym nabywaniem przez zagranicznych inwestoréw -
z poparciem rzadéow — gruntéw rolnych (w szczegdlnosci w Afryce), co moze ostabi¢ lokalne bezpieczen-
stwo zywno$ciowe i spowodowal powazne i dalekosiezne konsekwencje w krajach rozwijajacych sig;
zwraca si¢ do ONZ i do UE, by zajely si¢ niekorzystnymi konsekwencjami wykupywania gruntéw rolnych
(w tym wywlaszczaniem drobnych producentéw rolnych i niekorzystnym pod katem zréwnowazonego
rozwoju wykorzystaniem ziemi i zasobéw wodnych) przez uznanie prawa ludnosci lokalnej do kontroli nad
ziemiami uprawnymi oraz innymi zasadniczymi zasobami naturalnymi;

52.  wzywa pafstwa czlonkowskie i Komisje do wzmozenia wysitkéw na rzecz walki z pracg dzieci na
drodze wspierania konkretnych programéw i dzigki wytycznym dotyczacym polityki na rzecz rozwoju
i handlu migdzynarodowego;

53.  wzywa UE i rzady krajow rozwijajacych si¢ do zdecydowanego wsparcia globalnego paktu na rzecz
miejsc pracy MOP oraz do skutecznego wdrazania wszystkich aspektéw programu godnej pracy;

54. wzywa Komisje do monitorowania ochrony socjalnej pracownikéw, dialogu spotecznego
i podstawowych norm pracy w krajach rozwijajacych si¢ oraz w razie koniecznosci do oferowania $rodkéw
zachecajacych i stosowania sankcji poprzez umowy handlowe i inne dostgpne narzedzia;

IV. Sprawowanie rzagdéw

55.  wzywa Bank Swiatowy i MFW do przyznania wigkszego prawa glosu krajom niedostatecznie repre-
zentowanym, zapewniajagc pozyczkobiorcom i pozyczkodawcom réwng liczbe praw do glosowania
w krotkim terminie, a takze iz udzielanie pozyczek nie bedzie podwazaé zasad wlasnosci, do czego
zobowigzano si¢ w Paryzu i Akrze;
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56. wzywa MFW do zwigkszenia pozioméw dostgpu krajéw o niskich dochodach (KND) do ich kredy-
towych mozliwosci preferencyjnych i do zwigkszenia tym krajom przydzialéw specjalnych praw ciagnienia
zgodnie z ich potrzebami;

57.  wyraza zamiar, aby podczas wspéldecydowania o nadchodzacym przegladzie upowaznienia Europej-
skiego Banku Inwestycyjnego do udzielania pozyczek na rzecz krajéw trzecich zapewni¢ wypelnienie jego
zobowigzan w zakresie rozwoju oraz aby bardziej ukierunkowa¢ jego $rodki na potrzeby krajow rozwija-
jacych sie, w tym na wzajemnie skuteczne kredyty dla oséb ubogich;

58.  wzywa wszystkie panstwa czlonkowskie i wspdlnote miedzynarodowa do podjecia wszelkich staran,
aby ONZ pozostala forum, na ktérym rozwiazywane sa problemy zwiazane z globalnym sprawowaniem
rzagdéw oraz ubdstwem;

59.  wzywa UE i wladze UA do wznowienia woli politycznej i zaangazowania w partnerstwo strategiczne
Afryka-UE oraz przeznaczenia szczegdlnych Srodkéw umozliwiajacych realizacje pelnego potencjatu tego
przedsiewzigcia;

60. wzywa UE i spoleczno$¢ migdzynarodowa do promowania i wspierania demokracji, pokoju, prawo-
rzadnoSci oraz wolnej od korupcji administracji w krajach rozwijajacych sig;

61. wzywa Uni¢ Europejska i wspdlnote miedzynarodowa do nadzwyczajnego zaangazowania si¢ we
wspieranie administracji publicznej w krajach rozwijajacych sie ze szczegblnym naciskiem na zwalczanie
korupcji i rozwijanie przejrzystego, sprawiedliwego i bezstronnego kontekstu administracyjnego, jedno-
cze$nie uznajgc zasadnicza rolg podmiotéw pozarzadowych i spoleczefistwa obywatelskiego;

62.  wzywa kraje rozwijajace si¢ do szybkiego podpisania konwencji ONZ przeciw korupcji, do konkret-
nego i skutecznego wdrozenia jej postanowieri, a takze do uzgodnienia sposobéw monitorowania
postepow;

63. uznaje potrzebe poprawy przez kraje rozwijajace si¢ ich migdzynarodowych standardéw sprawoz-
dawczosci, aby zapobiega¢ praktykom obchodzenia przepiséw podatkowych i uchylania si¢ od placenia
podatkéw, a tym samym skuteczniej osiagaé globalny fad fiskalny;

64. wzywa kraje rozwijajace si¢ do zaangazowania parlamentéw, rzadéw lokalnych, spoleczenstwa
obywatelskiego oraz innych niepublicznych podmiotéw na wszystkich etapach formulowania polityki
i jej wdrazania;

65. wzywa kraje rozwijajace si¢, zwlaszcza kraje najbardziej korzystajace z pomocy UE, aby wzmocnily
dobra administracje we wszystkich sprawach publicznych, zwlaszcza w zakresie zarzadzania otrzymywana
pomoca, oraz apeluje do Komisji o poczynienie wszelkich krokéw niezbednych do zapewnienia przejrzystej
i skutecznej realizacji pomocy;

66. uznaje istnienie zasadniczego zwigzku miedzy bezpieczenstwem i rozwojem i z troskg odnotowuje
brak postegpéw w pokojowym rozwigzywaniu ,zamrozonych” konfliktéw w sasiedztwie UE i dalej,
wzywajac UE do dokonania przegladu swych wysitkow w tym wzgledzie;

67. wzywa UE do zaangazowania si¢ w ambitny, konstruktywny dialog ze wszystkimi tradycyjnymi
i nowymi ofiarodawcami w celu zapewnienia realizacji MCR oraz dopilnowania, by ograniczenie ubdstwa
pozostalo priorytetem w globalnym programie dzialan;

* *

68.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzagdom
i parlamentom panstw czlonkowskich oraz Sekretarzowi Generalnemu ONZ.



